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BAJKA

Tri livade

Tri livade

Nigde lada nema
Samo jedna
Samo jedna

Ruza kalemljena
I pod ruzom

I pod ruzom
Zaspala devojka
Tu je rutu

Tu je Rufu
Dragi kalemio
Kalemio

Kalemio

Dok je vojnik bio. ..

Dela koja smatramo savr§enim imaju
svojstva brutalne istine u svom vremenu,
ali isto tako i intimne izlete koji sanjaju
svoju viziju. A uvek se u takvim vreme-
nima nadu ljudi koji da bi ga pretstavili
koncentri$u energiju i svest ka njegovim
najbrutalnijim dogadajima, dovodeti se-
be u polozaj ilustratora svog vremena.
Takav proces vodi ,stvaraocca” u ve$tacki
apsurd — u lokalnu otudenost. Ne uz-
noseéi se ka univerzumu ostaju na po-
vréini i njihovo delo smrdi od wufasa i
raspadanja. Oni su lovci svog vremena
od koga ¢e poginuti.

Muvaju svinje. Cigani prevréu prljave
krpe, motkama, nogama... Bele kokoske.
Slogovi procvali. Brest. Gavran medu
kokotkama. Tri crne svinje. Covek ode
uz brdo a za njim krava. Beo dim u ne-
bo. ,,Volim te mnogo, volim te mnogo, ako
bude§ otifao, ako bude§ otifao...,,Cvetni
listiéi &ine napor dok se ne raspuknu u
cvef.

,» Likomir i ja vracamo se iz Golog Ri-
da. I dok dodosmo do Goleme Padine,
do Stojlinog lojza, Tikomir natovari ko-
la mladicama, jer njih kada sele, nifta
se ne {uje. On bezobzirno sele tude drvo.
I to najbolje! Medutim Aleksu i mene,
kada poku$asmo, odmah uhvati Todor
Poljak, onaj Rumun, pa reée:

— To je Jovantino —. I tuZio nas.
Celo selo izade, razmerismo pred njima.”

Totkovi seljatkih kola stvorige tragove
na brdu. Eto konaénog crtefa; elegantne
Zivotne brazde uronjene u zemlju. Pratim
jednu liniju, dugacku, koja se ne prekida,
zmijulja preko nekoliko brda. Jedino Goli
Rid prekida prirodni crteZ; kolski todak

20

O RUZ]

mrvi sitne kamendiée ili ih sabija u zem-
lju. Kad se primakosmo selu nebo se po-
kri tetkim oblacima, pade plaha kifa.
Totkovi zarife dve duboke linije u
smeksalu ilovadu. Sutradan sunce osusi,
ispede zemlju, belu umu; u dubokim li-
nijama ostade voda jo§ za neki dan.

Kada bos hodam preko spelene zemlje,
ubrzavam kretanje, zaustavljam dabh,
smanjujem teZinu tela, kao ptica odska-
¢em od grumena do grumena, od Zbuna
do Zzbuna.

Uvele legnem u krevet, noge bride od
bolova izbodene.

Kroz jutarnju rosu, koratam za ocem
u brda. Klate¢i hod mog oca. Energitan,
dugadak korak; u njemu puno topline i
krvi. Kretanje proizilo iz strastvenog
doZivljavanja stvarnosti. O$tra trava pro-
seca mi noge. Kao srp. Zetva ovde, on-
de. Svitka pred otima, kad odjedanput
iz %ita crvena devojcica. Srp se usija i
pule.

O zmijsko srce, cvetom sakriveno.
Svi su pobijeni.

Crvena krv tefe. Zemlja spefena. Is-
pucala. Produfava se u bore. One su
crtez; To su one dve linije na mojim por-
tretima: Sicko, Silda, Cene Mitkarskin,
Sufumiga, Avram Sumankovi... Miris
okerastih pradnika, jo§ samo smrt moZe
sprediti.

Zemlju izgazile krave. Gasne zvezda.
Nebo dobija kobaltnu strast boje. Latica
ruZe i kap rose. Zbog ruZe bremenita at-
mosfera. Okrugao kamen kotrlja se niz
brdo, kotrlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja, ko-
trlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja ko-
trlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja ko-
trlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja, kotrlja ko-
trlia,

Boule de neige, Luise Darsens, Baron-
ne de Maynard, Madame Noman, Per-
fection de blanches, Virginal, Velika
hercoginja Matilda od Badena, Perle des
branches, Aimée Vibert, Mervelj de
Lion, Souvenir de la Malmaison, Tmpe-
ratrice Eugénie, Elise Boélle, Madame
Alfred de Rougemont, Captain Christy,
Marie Boissee, Comtesse de Barbatanne,
Mademoiselle Bonnaire, Coquette des
Alpes, Devonijenzis, Maréchal Niel,

U daljini klati se &vrst hod mog oca.
O, koliko sreée. I opet jutra na brdu.

Perle de Lyon, Perle des jardins, Bel-
le Lyonaisse, Triomphe de Rennes, Sol-
fatara, Srpska kraljica Natalija, Gloire
de Dijon, Car Aleksandar, La Reine,
Madame Furtado, Comtess ¢ ceéile de
chabrillant, Chaterine Mermet, John
Hopper, Louse Odier, Paul Neron, Au-
giste Mie, Madame la Baronne de Roth-
schild, La France... Marija Bauman,
Madame Victor Verdier. ..

Na suncu se presijava, blje§ti, nepre-
kidno menja crveno lice. ObnaZena ruZa
igra, razvratno Siri smeh, dopu$tajuéi da
je svetlost obljubi. Ona je &ist privid koji
dotite duSu i posredstvom svoje lepote
u¢ini da Covek sagori u svetlosti. Pone-
kad zavutem glavu u tanku senku koju
pravi okomit zid jaruge. Lopta nestafno
odskakuta, nestade u trnovoj ruZici. Ru-
ke da je dohvate — izgrebane ruke. Sa
d#bunja otpadaju Zuti listi¢i. Pra¥nici su
oranz boje. Kako je krhka lepota divlje
ruze! ... Bodljasta grana, zeleni, po ivi-
cama istesterisani srcasti listovi... na
vrhovima pragnici . .. Na usnama od njih
ostane zlatan prah.

. Svrake i gavrani razvlaée konjsku le-
finu.

Charles Lefebvre, Senator Vaisse, Gé-
néral Jaqueminot, Alfred Colomb, Fi-
scher Holmes, Souvenir de Spa, Mon-
sieur Boncenne, Empereur de Maroc,
Duc de Kazes, Jean Liabaud, Souvenir
de I’ exposition de Darmstadt, Reine des
Violettes, Pierre Notting, Souvenir du
Dr. Jamin, Gloire de Ducher, Car Vil-
helm . ..

Kod starih Grka befe ruza, Erosu, bo-
gu ljubavi, posvelena.

Charles Lefebre, Panachée d’ Orleans,
Perl des Panachées, Belle des Jardins,
Panachée de Luxembourg, Tricolor de
Flandre, Panachée Langroise, Oeillet
Flamand, Oecillet parfait et Commandant
Beaurepaire.

»»Likomir mi je brat od strica, otac mu
je Stanko, a moj Naéa”.

JaSunkini iz Ja¥unje, preko Morave
kod Dréevca.

Cuk iz trna. Pa na granu. Vide: éuk,
¢uk. .. Brzo kao mitraljez. A crn je kao
$ubara.

Puponjak leZe jaja u Suplje krljke.
Posegnem rukom da dovatim, kad tamo
zmija — jezikom palaca uplafena. Samo
se jezik cala, ona uvijena u klupko — u
zimu, u decembru.

Oko Durdev-dana je vrule, vrute, u
potoku poskok od pola metra dZidnu se
da me u ¢elo udari. Drvenom vilom se
odbranim.
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U ustima mu postade hladno i zami-
risa mu kukuta.
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3+1+43 Ovakav raspored brojeva mi
je najdraii.

1+8-+38 Ovakav raspored mi je nedto
manje drag.

84841 Ovakav raspored mi je jo§

manje drag.

Ali svi su magiéni. Kao $to se ode is-
pod dunje, mo¥e se otiéi ispod ruZinog
zbuna, prstima kao madka grebe§, imiti-
ra¥ njen glas, da prode sugreb. I druge
Zivotinje imaju tu moé, sve zavisi &iji
je trag noge. Medutim ipak madka, ta-
mo grebe samo madka.

143 : Divlja bela ruza. To je najpre
bila osamljenost moje sudbine, a potom
proletnja kifa — univerzum moje duse.

3+1+43 jeste 7:Letnja kija.
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Boju su pravili u praistoriskom vre-
menu od materijala koji su ve¢ postoja-
li u prirodi. Priroda se sama uklapala
realizmom divlje strukture u realizam
tovekove linije, ili ta¢nije u njegov do-
zivljaj. Uporedimo taj divlji kolorizam
sa ,,kolorizmom’’ klasicisti¢kih slikara Da-
vidovog i Engrovog, pa ¢emo videti da
je kod ove dvojice boja odsutna, jer ne
dolazi iz dubine koloristickih prostora —
kod njih je crtez bojadisan. Pa ako ho-
éete kaZimo i to da kod njih poezija ko-
lerizma nije pogodena. Boja je sveda-
nost za oko, ona je specifitna struktura
koja nadolazi kao talas iz dubine cula.
U vazduhu zatreperi zvuk i slika se za¢-
ne, naide topli dah vetra i veé sa njim
navire boja, u mirisu slika ... U patetici
dufe ili njenom vraéanju intimnosti za-
lepriaju krila lepote... I gle, iz nitega,
lesto €ini se bez povoda, umetnika po-
seti slika nabijena bojom iz koje se ra-
da svelanost za oko. Ona ne mozZe nas-
tupiti u literarnim ili opisivatkim sean-
sama, jer za nju mora da postoji uzviSe-
na sugestija, vidljivost materije, univer-
zalna pusto§, ti§ina... boja...

I tako slika dolazi, kao vazduh; ulazi
u svaku poru prostora; ili kao kifa posle
sufe, kada ispunjava Zedne pukotine u
zemlji, ona ¢e agresivno doéi do dule i

ispuniti je rasko$nom energijom... Bo-’

ja se tako kreée u naletima, u ispunje-
nosti; i dok crteZ u magnovenju plete
intelektualnu mreZu, boja istovremeno

raspinje i Siri njegovu konstrukciju —
ona je njena sultina, vazduh — uvek
materija kroz koju pogled uleti obuhva-
¢en snom vizuelnog. totaliteta.

Izmedu ruke i oruda nastaje prija-
teljstvo na vjeki vjekov.

Jutro. Trékaram za ocem uz brdo. Di-
$em. Truba Mate Suleje. Mata Iljavi.
Nad brdom jutarnja zvezda danica. Beo
cvet divlje ruZe.

Tri livade, tri livade
Nigde lada nema

Tako peva moj ¢ita u podne kada
sunce usija vazduh. U krosnji kiselopej-
ka! Cevrljuga. Ci¢a peva. Glas mu uz-
drhtao. A on se izduZio pa zaustavlja
podnevno vreme.

U vazduhu bljesti Zuto, snagom sunca
i ruZe. Sve zuji unaokolo.

Zrikavac u travi. Gledam u drvo.

Moje ime je Todor. To ime sam do-
bio po prazniku Sv. Todor. Rodio sam
se 9 marta u praskozorje proleca. Tu
negde je i Jeremija koji tera zmiju u
more. Moje bite je kontemplacija pro-
leéa. Prva cvetanja. Kife. Zelene livade.

»Ne, ne u sebe Tikomire, ako Boga
zna$!” — povikade neke Zene. On ne ha-
je, ve¢ pidtol] u svoje grudi uperio i
smeje se. Pritisnu oroz i ubi se. To je bi-
lo na svadbi. Zenio se Cene Mitkarac.
Ali to ne bhe$e Tikomir, veé DuSan Si-
lavée.

Iguman refe: ,,Ne mari §to nisi video
tog stvora. Postani to sam, pretvori se u
tog stvora. Postani to sam, pretvori se u
#ivu aZdaju, pa je naslikaj. Ne pokusa-
vaj da sledi§ ustaljene uzore.”

Umetnik upita: ,Kako da postanem
azdaja?”

Iguman mu odvrati: ,,Povuci se u svo-
ju odaju i usredsredi svoj um na to. Do-
¢i be &as kada ée§ osetiti kako mora$ da
je naslikad. To je trenutak tvog preob-
rafaja u a’daju i aZdaja te nagoni da

joj da§ oblik”. Umetnik je poslufao igu-
manov savet i1 posle nekoliko meseci na-
pornih pokulaja stekao je samopouzda-
nje, jer je sebe sagledao kao aZdaju
iza$lu iz sopstvene nesvesnosti. Rezultat
je azdaja koju danas vidimo na tavani-
ci Darma — dvorane manastira Miofin-
dzi (Myoshinji) u Kjotu (Kyoto). A
postoji jo§ jedna prita o susretu azdaje
i kineskog slikara.

On je hteo aZdaju da naslika, ali ka-
ko je zivu nije video ¢ekao je da naide.
I evo, jednog dana, prava aZdaja pro-
viri kroz prozor i reée: ,,Tu sam, naslikaj
me!” Slikara toliko prenerazi ovaj neo-
tekivani gost da pade u nesvest, umesto
da pazljivo razgleda. I tako nije naslikao
Zivu azdaju.

Na Buckini gori vatra. Tu ima zlata,
tu ima zlata. Bono bre, takav i takav
san sam sanjao. ,,Raduje me, da li je to
istina?” Po no¢i odem ja i kopam ali
ni§ta ne nadem. Na Buckini i u Ilinu
Padinu imali smo najbolji kukuruz. Ce-
tiri puta ga kopam. Odem da vidim a
ono metar i vide iznad glave. Sve se
crni. Prolaze ljudi i ¢ude se. Darka Lju-
$ina, udata u Vinarce: ,,Bre, ovakav ku-
kuruz, a nije zagréen?” E pa to ti je san
i zlato. U snu kaZe kopaj i kopaj, a ja
sam kopao a kukuruz je rastao.

Sip divlje ruZe u Suvoj planini.
Vetar u travi.

»INe hvalim se... Ja znam da je on
najveéi slikar.

Ne priéam.”

A njih dvojica po Srbiji, stalno nesto
sade. Tamo luk i paradajz, a ovde ku-
pus i krastavce. Lile mi na samuraje.

Divlji cvet. A pljusak prode.

Jednog ki¥nog proletnjeg sumraka, u
planini, doZiveh susret sa ruZom. Tu po-
red puta smejala se i mirisala.

Nekada je vife bilo belih ruza i belih
leptira. Sta ih je danas proredilo? Moz-
da. di-di-ti?

Tikomir voli da jede pufi — mu#i. Is-
krade se u Maskovske doline pa ih skup-
lja posle kige. Izvude ih iz ljudture 1 ku-
va ih u kotlovima. Opere ih ponovo i pr-
#i u tiganju, Niko ih ne jede osim njega.
Soli ih i posipa alevom paprikom.

Krava kida travu iz sloga. Bele ruze
iz ustiju krave. Strefene kiSne kapi.

Buckina je utonula u zelena Zita, u
travu, u bele samonikle ruZe.

Groblje. Na humkama kalemljene ru-
Ze.

Proleéna kisa ispira zelenilo. Ki$na be-
la ruza.

Kada idemo kroz $umu, maleni Sareni
leptiri u maju, kada cvetaju rufe i kada
penica cveta iz klasa.

Miris u nozdravama.

Na beloj ruzi, beo leptir, na belom
leptiru, beli leptir, na njemu leptir, i
opet leptir, buket leptira.

Leptiri sifu sok bele ruZe. Kada rosi
kifa, pojatana je slast praha ruZe.

Na Buckini cvetaju ruZe. Cudne, me-
kane ruZe. Guste.

Glog miri§e krajem maja.

Ako jedem glog i hleb mi se jede.
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